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POHVALE KNJIZ
PRA) LZAISTA
POSTO)I«

»Bit ¢ete ganuti iskrenim, jednostavnim, djetinjim
svjedo&anstvom djeaka koji je bio u raju. Iznimno je
zanimljivo i uvjerljivo. Ovo je knjiga koju biste trebali
proditati. Ako ste spremni podi u raj, ova knjiga ée vas
nadahnuti. Ako niste spiemni za raj, dopustite djetetu
da vas vodi. Kao 3to Colton kaZe: Raj zaista postoji«
Don Piper, govotnik i autor djela
90 Minutes in Heaven

»S vremena na vrijeme na mojemu radnom stolu pojavi
se rukopis koji naslovom pobudi moje zanimanje. To se
dogodilo s ovom knjigom, naslovijenom Rzj zaista postoyi.
Mislila sam da ¢u je tek povrino proditati, ali je nisam
mogla ispustiti iz ruku. Procitala sam je od korica do
korica. Pri¢a me se snazno dojmila. Ova knjiga ne¢e samo
produbiti vasu ljubav prema Bogu i ublaZiti va$ strah od
smrti, nego ¢e vam i pomodi shvatiti da raj nije mjesto
na kojemu samo sjedimo i tisuéama godina pjevamo.
hvalospjeve Bogu; to je mjesto na kojemu pocinjemo

Zivjeti onako kako smo oduvijek trebali Zivjeti, prije pada

u grijeh. Ako je raj pitanje koje pobuduje vase zanimanje,

ili vas mudi, ako se pitate kakvi ée biti na$i Zivoti, tada
vam toplo preporu¢ujem ovu knjigu.« :

Sheila Walsh, govornica organizacije WOF i autorica

djela Beautiful Things Happen When

a Woman Trusts God
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»Raj nije utjeSna nagrada. Raj je stvarno mjesto
koje ¢e biti vjeéni dom svima koji vjeruju. Podite na
putovanje s Coltonom i Toddom, koji opisuju vlastito
iskustvo ¢uda, misterija i veli¢anstvenosti raja. Zivot na
Zemlji zbog toga ¢e za vas imati vise smisla, a va$a nada
u buduénost e oévrsnuti.« ‘

Brady Boyd, visi pastor, Crkva novog Zivota,
’ Colorado Springs

»Mnogo je pri¢a o iskustvima ‘nadomak smrti’ koje
jednostavno nisam proitao jer doista nisam znao mogu
li vjerovati autoru. Ali, ovu knjigu sam procitao od korica
do korica i, $tovie, gotovo da je nisam mogao ispustiti
iz ruku! Zasto? Zato jer poznajem-autora i vjerujem mu.
Todd Burpo da)e nam dnvnc darove dok sa svojim sinom
odmice velove v;ecnosn, omogucu)ua nam nakratko
uvidjeti §to se. nalazi's: druge strane.«

.,vérett Pxper, preds;cdmk Wesleyjanskog
* sveudilifta u Oklahiomi i autor djela
W/yy I m 4 Lzbeml and Other Conservative Ideas

»U ovoj lijepoj i dobro 'napisanoj knjizi Eerverogodisnji
Colton dozivljava iskustvo vrlo sli¢no iskustvima nadomak
smrti koja ljudi doZivljavaju pod anestezijom. Znanstveno
sam proucio vife od 1600 iskustava nadomak smrti i
ustanovio sam da se tipi¢no iskustvo te vrste moze dogo-
diti i vrlo maloj djeci te pod anestezijom. Cak i nakon
proucavanja toliko mnogo iskustava nadomak smrti,
Coltonovo iskustvo smatram dramatiénim, iznimnim i
nadahnuéem za sve kr$éane.«

Jeffrey Long, dr. med., osniva¢ Zaklade za istrazi-

vanja iskustava nadomak smrti i autor djela Evidence
of the Afterlife: The Science of Near-Death Experiences




»Lijepo napisan prikaz raja koji ¢e ohrabriti one koji
sumnjaju te ushititi one koji vjeruju.«

Ron Hall, suautor djela Same Kind of Different as Me

»Neke price Zele biti ispri¢ane. Jednostavno Zive vlastitim
zivotom. Knjiga koju drZite u rukama sadrZi upravo takvu

pri¢u. Ali, ne¢e dugo ostati s vama: prelit ée se u vase

razgovore u potrazi za nekim tko je jo§ nije ¢uo. Znam
'da ¢e vam se to dogoditi jer se dogodilo meni.«

Phil McCallum, vii pastor Crkve zajednice

Evergreen, Bothell, Washington

»Biblija raj opisuje kao BoZje prebivaliste. Raj je stvarno
mjesto koje ée biti vje¢no prebivaliste svih onih koji svoj
zivot predaju Bogu. Todd Burpo u ovoj knjizi prenosi
iskustvo koje je njegov sin doZivio u vrijeme operacije
prsnutog slijepog crijeva. Ova iskrena i ditljiva pri¢a ohra-

bruje sve nas koji imamo vje¢nu nadu.«
Robert Morris, pastor Crkve Gateway, Southlake,
Texas

»Knjiga Raj 2aista postoji je divna. Potvrduje koliko je vjera
vazna u na$im Zivotima — za djecu kao i za odrasle.«

Timothy P. O’Holleran, dr. med.

»Coltonova pri¢a mogla je biti u Novom Zavjetu — ali Bog

nam s€ odludio obratiti u 21. stolje¢u kroz nezamuéene

odi djeteta i otkriti neke od tajni raja. Stil je privlacan, a
istina zapanjujuca te budi Zudnju koja traZi jo3.«

Jo Anne Lyon, glavna nadzornica

Wesleyjanske crkve
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»Bog je vilo kreativan i uvjerljiv! Otkriéa iz ove knjige

“istaknut ¢e to na nove nacine. Coltona poznajem od

rodenja. Ve¢ je kao dvogodisnji djecak iskazivao snazno
zanimanje za duhovnost i duhovnu dubinu. Kad su mu
bile otprilike tri godine, sjeo mi je u krilo, pogledao me
u odi i upitao me Zelim li poéi u raj kad umrem. Potom
mi je rekao: »Samo mora$ imati Isusa u srcu.« Ovu knjigu

- preporu¢ujem kao drugaije videnje stvarnost Boga, koji

se Cesto doima skrivenim, ali se u na$ Zivot uplice prema’
vlastitom rasporedu.«

Phil Harns, okruini nadzornik Wesleyjanske crkve za
‘Colorado i Nebrasku

»Uvijek je blagoslov ¢uti da su Akianine slike utjecale na
jos$ jedan %ivot. Njezin prikaz Krista s naslovom Princ
mira jedno je od njezinih najpopularnijih djela. Kao majka
djeteta koje je doZivjelo nesto iznimno i neobjasnjeno u
okviru zemaljskog poimanja, odusevljeno dijelim radost te
obitelji i njihovo pripovijedanje vlastite iznimne price.«
Forelli Kramarik, suatorica djela Akiane: Her Life,
Her Heart, Her Poetry
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»Zaista, katem vam, ako ponovo ne postanete kao mala djeca,
sigurno necete uli u kraljevstvo nebesko.«
Isus iz Nazareta




Z.ahvale

Priroviyepajucér Coltonovu pricu imali
smo moguénost suradivati s mnogima koji nisu samo
predani profesionalci, nego i briZni ljudi. Istina je da su
nas zadivili stru¢no$éu, ali su Sonju i mene vise odusevili
njihovi karakeeri i njihova srca. '

Phil McCallum, Joel Kneedlet, Lynn Vincent i Debbie
Wickwire ulozili su dio sebe u stvaranje ove knjige, ali
su i obogatili nasu obitelj. Bez njihova golemog truda
i obazrivosti knjiga Raj zaista postofi ne bi bila toliko
lijepo uredena.

Zahvaljujemo Bogu jer je okupio te darovite i talen-
tirane ljude kako bi nam pomogli objaviti Coltonovu
pricu. Svatko od njih bio nam je blagoslov. k

Sonja i ja smatramo se povlastenima jer ih mozemo
ubrojiti medu svoje prijatelje.
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Predgovor

Andeli u restoranu

DAN NEZAVISNOSTI priziva sjeanja na
domoljubne parade, primamljive mirise zadimljenog
rostilja, slatki kukuruz i prétanje vatrometa na noénom
nebu. Ali, Dan nezavisnosti 2003. godine za moju je
obitelj bio vaZan zbog drugih razloga.

Moja supruga Sonja i ja planirali smo odvesti djecu
u posjet Sonjinu bratu Steveu i njegovoj obitelji u Sioux
Fallsu u Juznoj Dakoti. Ali, najvaznije je bilo sljedeée:
bit ée to prvi put da napustamo svoj grad Imperial u
~ Nebraski nakon $to se obiteljsko putovanje u Greeley
u Coloradu u ozujku pretvorilo u najgoru noénu moru
nasih Zivota.

Jednostavno receno, kad smo zadnji put kao obitelj
posli na putovanje, jedno od nase djece zamalo je umrlo.
Mozda éete nas smatrati ludima, ali tada smo pomalo
strepili, gotovo toliko da nismo Zeljeli krenuti. No, kao
pastor nisam praznovjeran. Ipak, na neki ¢udan, nemi-
ran dio mene osje¢ao je da ¢emo biti na sigurnom ako
se $¢uéurimo kod kuée. No, naposljetku je pobijedio
razum — i Zelja da upoznamo maloga Bennerta, za kojega
je Steve tvrdio da je najslade dijete na svijetu. Stoga smo
u na3 plavi Ford Expedition spakirali sve potrebno za
vikend i pripremili obitelj za put na sjever.
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Sonja i ja zakljucili smo kako bi bilo najbolje da vozi-
mo uglavnom nodu. Tako ée Colton barem prespavati
najveéi dio puta, svezan u sjedalici protiv svoje volje,
volje ¢etverogodisnjaka koji je uvjeren da je veliki decko.
I tako sam nesto poslije osam sati navecer izvezao na$
Ford Expedition iz dvoriSta, profao pokraj Wesleyjanske
crkve Crossroads, u kojoj sluzim kao pastor, i iza$ao na
autocestu 61.

No¢ se prostrla ravnicom vedra i svijetla, a na bar$u-
nastom nebu isticao se bijeli polumjesec. Imperial je mali
zemljoradni&ki gradié tik uz zapadnu granicu Nebraske. Sa
samo dvije tisuée dusa i bez jjednog semafors, to jé gradiéu
kojemu je viSe crkvi nego banaka, u kojemu zemljoradnici
u vrijeme rucka ravno s polja dolaze u obiteljske zalogajnice
u radnim izmama Wolverine, na glavi imaju bejzbolske
kape s natpisom John Deere, a s bokova im vise klijeita
za popravijanje ograde. Stoga su se Sestogodisnja Cassie
i Colton veselili putovanju u »veliki grad« Sioux Falls,
gdje ¢e upoznati svojega novorodenog brati¢a. Djeca su
brbljala prvih 150 kilometara do grada North Plattea, a
Colton je vodio bitke akcijskog superjunaka te nekoliko
puta spasio svijet. Ne$to prije deset sati usli smo u taj
grad od 24 000 stanovnika, najpoznatiji po tome §to se u
njemu rodio Buffalo Bill Cody, glasoviti zabavlja¢ Divljeg
zapada. North Platte bit ¢e gotovo zadnja civilizacijska
postaja — ili barem 2adnja otvorena postaja — koju éemo
te nodi prodi putujuéi prema sjeveroistoku, preko golemih
prostranstava polja kukuruza u kojima nema niega osim
jelena, fazana i pokoje farme. Bili smo planirali stati ondje
te napuniti spremnik automobila i svoje trbuhe.

Nakon punjenja spremnika na postaji Sinclair izadli
smo na Ulicu Jeffers u kojoj sam, prolazeéi ispod semafora,
primijetio da bi nas skretanje lijevo odvelo u Regionalni
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medicinski centar podrudja Great Plains. Ondje smo
* u oujku proveli petnaest strainih dana, uglavnom na
koljenima, mole¢i Boga da postedi Coltona. Bog ga je
postedio, ali Sonja i ja u fali govorimo kako je to iskustvo
skratilo naSe Zivote.

Smijeh je katkad jedini nadin da izademo nakraj s
teSkocama pa sam, dok smo prolazili pokraj skretanja,
odludio malo se nasaliti s Coltonom.

»Hej, Colton, ako ovdje skrenemo, moZemo se vratiti
u bolnicuc, rekao sam. »Zeli§ li se vratiti u bolnicu«

Nas$ se predikolac nasmijao iz mraka. »Ne, tata, ne-
moj me slati onamo! Posalji Cassie... Neka Cassie ideu
bolnicu'« ;

Sjededi pokraj njega, n]egova se sestra nasmijala. »A,
ne! Ni ja ne Zelim onamol«

~ Sonja se okrenula na suvozatkom sjedalu kako b
pogledala nasega sina, &ija je sjedalica bila iza mojega
sjedala. Zamislio sam njegovu vojni¢ki ofiSanu plava
kosu i njegove nebeski plave odi, sjajne u tami. »Sjeca$
li se bolnice, Colton?« upitala je Sonja. -

»Da, mama, sjeéam se«, rekao je. »Tamo su mi andeli
pjevali«

Vrijeme je stalo u nafemu automobilu. Sonja i ja smo
se pogledali bez rijedi pitajudi jedno drugo: Je /i doista
rekao to Sto mislim da je rekao?

Sonja se nagnula prema meni i Sapnula: »Je li ti veé
govorio o andelima?

Odmahnuo sam glavom. »Tebi

I ona je odmahnula glavom.

Opazio sam restoran Arby’s, skrenuo na parkiralite i
ugasio motor. Bijela svjetlost uli¢ne svjetiljke dopirala je
u na$ automobil. Okrenuo sam se na sjedalu i pogledao
Coltona. U tom trenutku zipanjilo me je koliko je bio
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majusan, maleni dje¢ak. Zapravo je jos bio djecai¢ koji je
u svojoj naivnosti govorio draZesno (i katkad neugodno)
iskreno. Ako ste roditelj; znate o éemu govorim: to je
ona dob u kojoj dijete mo¥e uprijeti prstom u trudnicu
i upitati (vrlo glasno): »Tata, zadto je ona teta tako de-
bela?« Colton je bio u razdoblju Zivota u kojemu jos nije
naucio biti taktican i lukav.

Sve su mi te misli prolazile kroz um dok sam pokusavao
ustanoviti kako da odgovorim na jednostavnu tvrdnju
svojega &etverogodisnjeg sina o'tome da su mu andeli -
pjevali. A tada sam se napokon odvaZio: »Colton, rekao
si da su ti andeli pjevali dok si bio u bolnici.«

Energi¢no je kimnuo. ‘

»Sto su ti pjevalie

Colton je pogledao prema gore pa udesno, prisjeéajuci
se. »Pa, pjevali su Tsus me voli’ i Josua je bio bitku za
Jerihon', uvjereno je rekao. »Zamolio sam ih da pjevaju “We
Will, We Will Rock You, ali to nisu htjeli pjevati.«

Dok se Cassie tiho kikotala, shvatio sam da je Colton
odgovorio brzo i ozbiljno, bez imalo oklijevanja.

. Sonja i ja smo se ponovno pogledali. Sto se dogada?
Je li sanjao dok je bio u bolnici? ‘

I jo$ jedno neizgovoreno pitanje: Sto reé na to?

U mislima mi se pojavilo logi¢no pitanje: »Colton,
kako su ti andeli izgledali?«

Nasmijao se, onome 3$to se &nilo kao sjetanje. »Pa,

jedan je izgledao kao djed Dennis, ali to nije bio on jer
’ djed Dennis ima naodale.« '

A wada se uozbiljio. »Tata, Isus je rekao andelima da
mi pjevaju jer sam se jako bojao. Oni su mi pomogli.«

Lsus?

8




Ponovno sam pogledao Sonju i vidio da su joj usta
Sirom otvorena. Okrenuo sam se prema Coltonu. »Hode§
reéi da je Isus bio ondje?«

Moj je sinc¢i¢ kimnuo kao da potvrdu;e dajeu dvonstu
vidio bubamaru. »Da, Isus je bio ondje.«

»Pa, gdje je Isus bio2

Colton me je pogledao ravno u ofi. »S]edlo sam mu
u krilu.«. '

Ako postoje tipke za prekide razgovora, to je bila jedna
od njih. Sonja i ja zanijemili smo od zaprepastenosti, po-
gledali smo se 1 razmijenili jo§ jednu neizre¢enu poruku:
Dakle, 0 ovome doista moramo razgovaras. -

Izali smo iz automobila i usli u restoran, iz kojega
smo za nekoliko minuta izasli s velikom vreéom hrane.
U meduvremenu smo Sonja i ja $aptali. '

»Misli§ 1i da je doista vidio andeleX

ol Fusale ,

»Ne znam.«

»Je li to bio san

»Ne znam, doima se vrlo sigurnim.«

Kad smo se vratili u automobil, Sonja je nam je podi-
jelila sendvide s govedinom i pogactice od krumpira, a ja
sam poku3ao s jo§ jednim pitanjem.

»Colton, gdje si bio kad si vidio Isusa?«

Pogledao me je kao da Zeli reéi: Numo i upravo ra-
zgovarali o tome?

»U bolnicl. Zna$, kad je doktor O’ Holleran racho na
meni.«

»Pa, doktor O Holleran je nekoliko puta radio na tebi,
sje¢as se« upitao sam. Coltonu je u toj bolnici hitmo kirurski
uklonjeno slijepo crijevo i potom mu je odi$éena trbusna
$upljina, a naknadno smo ga odveli da mu uklone keloidne
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otziljke, ali to je bilo u ordinaciji doktora O'Hollerana.

»Jesi li siguran da je to bilo u bolnici?« ‘
Colton je kimnuo. »Da, u bolnici. Dok sam ja bio s

Isusom, ti si molio, a mama je pri¢ala na telefon.«

Sto?

To je nedvojbeno znacilo da je govorio o bolnici. Ali,
kako je mogao znati gdje smo mi bili%«

»Ali, Colton, bio si u operacijskoj dvorani, rekao sam.
»Kako si mogao znati §to smo mi radili2«

»Vidio sam vas«, rekao je Colton kao da to nije niSta
neuobicajeno. »Izadao sam iz tijela i gledao dolje i vidio
. sam kako doktor nesto radi na meni. I vidio sam tebe i
mamu. Ti si bio sdm u maloj sobi i molio, 2 mama je bila
u drugoj sobi, i ona je molila i pri¢ala na telefon.« '

Colronove rijeci protresle su me do srZi. Sonja je razro-
gacila o¢i kao nikada do tada, ali nije rekla nista, samo je
zurila u mene i odsutno zagrizla sendvic.

U tom trenutku nisam mogao mentalno obraditi viSe
od toga. Ukljudio sam motor, iza$ao na ulicu i krenuo
prema Juinoj Dakoti. Kad sam iza3ao na cestu I-80, s
obje strane prostzli su se pasnjaci, a u njima mjestimi¢no
jezerca koja su blistala na mjese&ini. Bilo je veé vrlo kasno
pa su svi uskoro zaspali, kao $to je bilo planirano.

Dok je cesta brujala poda mnom, u &udu sam raz-
misljao o onome $to sam upravo ¢uo. Nai je sindié iz-
rekao priliéno nevjerojatne stvari - koje je potkrijepio
uvjerljivim informacijama, ¢injenicama koje nikako nije
mogao znati. Nismo mu rekli §to smo radili dok je bio
na operaciji, pod anestezijom, prividno nesvjestan.

. Neprestano sam se pitao: Kako je to mogao znati? Al,
- do trenutka kad smo presli granicu JuZne Dakote, imao
sam jo3 jedno pitanje: Je i moguce da je to istina?
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PRVO POGLAVLJE

amizg)

OBITELJSKO PUTOVANJE nakojemujeza
pocela nasa noéna mora trebalo je biti proslava. Podetkom
ozujka 2003. godine trebao sam otputovati u Greeley u
Coloradu na sastanak okruznog odbora Wesleyjanske
ctkve. Nata je obitelj od proslog kolovoza prozivljavala
tesko razdoblje: sedam mjeseci uzastopnih ozljeda i bolesti
medu kojima su bili slomljena noga, dvije operacije i strah
od raka, a sve je to zajedno iscijedilo nas bankovni ra¢un
toliko da smo gotovo mogli ¢uti zvukove cijedenja kad
bi stigao bankovni izvadak. Moja mala pastorska pla¢a
ostala je nepromijenjena, ali je na glavni izvor prihoda
bio posao s garaZnim vratima. Na3e zdravstvene teskoce
stajale su nas vrlo mnogo.

Ali, do veljade smo naizgled prebrodili sve to. Bududi
da sam ionako morao otputovati, odlugili smo to putovanje
na sastanak odbora pretvoriti u svojevrsnu prekretnicu u
naSemu obiteljskom Zivotu — malo se zabaviti, okrijepiti se
mentalno i duhovno te krenuti dalje s novom nadom.

Sonja je bila ¢ula za zgodno mjesto za djecu u pred-
gradu Denvera zvano Paviljon leptira. Taj takozvani
»zooloski vrt beskraljeZnjaka« otvoren je 1995. godine
kao edukacijski. projeke koji ée posjetitelje poucavati o
¢udesnosti kukaca i morskih Zivotinja, onih koje Zive u
plimnim jezercima. Danas djecu ispred toga zooloskog
vrta doekuje golema i jarko obojena metalna skulprura
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